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3BaproBaHHS OMNOpPoOM
Resistance Welding
Widerstandsschweil3en
Soudure par Résistance
Soldadura a Resistencia
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Mpomucnosa ranysb

e Industry range

-> REI Industriesektor
Secteur industrie

Sector industria

CTAUIOHAPHI MALLMHW
WELDING COLUMNS
SAULEN-SCHWEISSMASCHINEN

SOUDEUSES SUR COLONNE
SOLDADORAS EN COLUMNA

BSM RF

3BaptoBanbHa MalluHa 3 pagianbHUM XO40M Mieya Ta MeXaHi4YHOo neganso.
Spot welders pedal operated.

PunktschweiRmaschinen mit Pedalsteuerung.

Soudeuses avec mise en action par pédale.

Soldadoras con accionamiento a pedal.
MoTyxHicTb/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 15/20/25 kVA

BSP RF - BSP INVERTER

3BaptoBanbHa MallnHa 3 pagianbHYM X040M Nrieya Ta enekTpUYHOLo neJansio.
Pneumatic spot welders.

Punktschweilimaschinen mit Elektro-pneumatischer Steuerung.

Soudeuses avec actionnement électropneumatique.

Soldadoras con accionamiento electro-pneumatico.
MoTyxHicte/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 15/20/25/35 kVA

Inverter MoTyxHicTb/ Power/Leistung/Puissance/Potencia: 55kVA @ 20%

PB

3BaptoBarnbHa MallnHa 3 pagiaribHUM X040M Meda Ta MexaHi4yHo negansio.
Spot welders pedal operated.

Punktschweillmaschinen mit Pedalsteuerung.

Soudeuses avec mise en action par pédale.

Soldadoras con accionamiento a pedal.
MoTyxHicte/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 15/25/35 kVA

PBP

3BaploBanbHa MalwnHa 3 pagianbH1UM X040M Mrieva Ta efnekTpUYHOK Neaansnio.
Pneumatic spot welders.

PunktschweilRmaschinen mit Elektro-pneumatischer Steuerung.

Soudeuses avec actionnement électropneumatique.

Soldadoras con accionamiento electro-pneumatico.
MoTyxHicT/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 15/25/35/50 kVA

PFB

[THeBMaTUYHa MaLlKHA 3 RNiHIKHUM XOO0M.

Pneumatic bench linear head welders.
Werkbankschweillmaschinen in linearer Ausfuhrung.
Soudeuses de banc a descente rectiligne.

Soldadoras de mesa a descenso rectilineo.
MoTyxHicte/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 15/25/35 kVA

PF - PF INVERTER

MawumHa ToukoBoro Ta/abo penbeHOro 3BapoBaHHS 3 MiHINHUM XO40OM.

Linear action spot and/or projection welders.

Linear Aktion Punkt- und/oder Buckelschweil3gerate.

Soudeuses a descente rectiligne par points et/ou projection.

Soldadores par puntos y/o proyeccion.

MoTyxHicTb/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 35/50/60/80 kVA

Inverter MoTyxHicTb/ Power/Leistung/Puissance/Potencia: 55 kVA @ 20% - 140 kVA @ 20%




Mpomucnosa ranysb
=® Industry range
-> p.ml Industriesektor
Secteur industrie
Sector industria

CTAUIOHAPHI MALLMHW
WELDING COLUMNS
SAULEN-SCHWEISSMASCHINEN

SOUDEUSES SUR COLONNE
SOLDADORAS EN COLUMNA

BTW

MalumHa CTUKOBOro 3BaptoBaHHS
il Butt welders
-‘Q Stumpfschweissmaschinen
Soudeuses de téte.
| : Soldadoras de cabeza
MoTyxHicte/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 15/25/35 kVA

PFK

MawwnHa penbedHOro 3sapoBaHHs.

Single phase projection welders.

Saulenbuckelschweilmaschinen.

Soudeuses par bossage.

Soldadoras a proyeccion.
MoTyxHicTe/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 80/100/130/150/200 kVA

PFK INVERTER

MawwwnHa penbeHOro 3sapoBaHHs 3 iIHBEPTOPHUM SXXEPESIOM XKUBSEHHS.
Medium Frequency projection welders.

Mittelfrequenz Saulenbuckelschweilmaschinen.

Soudeuses par bossage moyenne fréquence.

Soldadoras a proyeccion media frecuencia.
MoTyxHicTe/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 140/180 kVA al 20%

PFR

MawunHa LWOoBHOro 3BaploBaHHS.

Seam Welders.

Nahtschweillmaschinen.

Machines a souder au galet.

Soldadoras a rodillos.
MoTyxHicTb/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 80/100/130 kVA




[Mpomucnosa ranysb
=5 Industry range
-> REI Industrie sektor
Secteur industrie
Sector industria

MABICHI AMAPATU
SUSPENDED SPOT WELDING GUNS
PUNKTSCHWEISSZANGEN

SOUDEUSES SOSPENDUS
SOLDADORAS COLGANTE

PN

MigBicHMI anapart i3 BOyaAOBaHUM TpaHCHOpMaTOpPOM.

Suspended welding guns with built in transformer.

Punktschweiflizangen mit eingebauter Schweiltransformator.

Soudeuses sospendus avec transformateur incorporé.

Soldadoras portatiles a pinza con transformador incorporado.
MoTyxHicTe/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 4/6/8/12/18/25/28/36/42 kVA

PN "C"

MiggicHui anapat Tuny "C" i3 BOygoBaHMM TpaHcopMaToOpOM.
Suspended welding guns with built in transformer "C" version .
Punktschweil®zangen mit eingebauter Schweilstransformator "C" Version.
Soudeuses sospendus avec transformateur incorporé version "C".
Soldadoras portatiles a pinza con transformador incorporado versién "C".
MoTyxHicTb/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 18/25/28 kVA

PN INVERTER

MigBicHWI anapaT 3 IHBEPTOPHUM [XKEPESIOM XKUBJIEHHS.

. Medium frequency suspended welding guns.

Mittelfrequenz Punktschweilzangen.

Soudeuses sospendus moyenne fréquence.

Soldadoras portatiles media frecuencia.
MoTyxHicte/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 55/140 kVA @ 20%

ABOTOYKOBI 3BAPHOBAJIbHI ATTAPATA

TWIN SPOT WELDERS

MODULARE DOPPELPUNKTSCHWEISS-EINHEITEN
GROUPES SOUDANT

GRUPOS SOLDADORES

GS

OAHOCTOPOHHI ABOTOYKOBI MOAYNbHI 3BaptoBanbHi anapaTu.
Single side twin spot welders.

Pneumatische Doppelpunktschweil3-einheiten.

Groupes soudant double point pneumatiques.

Grupos soldadores neumaticos doble punto.
MoTyxHicte/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 30/40 kVA

DR

OAHOCTOPOHHI ABOTOYKOBI NiABICHI 3BaproBanbHi anapaTu.
Single side twin spot welders.

Tragbare Doppel-Punktschweimaschinen.

Soudeuses pliants double point.

Soldadoras portatiles doble punto.
MoTyxHicTe/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 8/15 kVA




ABTOMOOGIiNbLHA ranysb
L) p ei@ Automotiv.e range
POINT Karrosseriesektor
Secteur carrosserie
Sector carroceria

AMNAPATU ONA KY30OBHOIO PEMOHTY ABTOMOGIIIB
WELDERS FOR AUTOMOTIVE BODY REPAIR
PUNKTSCHWEIBMASCHINEN FUR KARROSSERIE

SOUDEUSES POUR CARROSSERIE
SOLDADORAS POR CARROCERIA

Jlerki pyyHi kriLwi.

Hand held light duty gun.

Tragbare Handgreifzange.

Pince manuelle portatile.

Pinza manuale portatile.
MoTyxHicTte/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 2,5 kVA

FAST SPOTTER
MoTyxHicTe/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 3,5/5 kVA

CAR POINT 8 - CAR POINT 11 RF - EUROPEI 18
Mo6inbHWn anapart i3 NTHEBMaTUYHUMU KniLaMu.

Movable welders with pneumatic gun.

Rollbare schweissmaschinen mit pneumatische Zange.
Soudeuses a chariot avec pince pneumatique.

Soldadoras con ruedas con pinza neumatica.
MoTyxHicte/Power/Leistung/Puissance/Potencia: 8/11/18 kVA

AS25-13K INVERTER AS25-15K INVERTER
IHBEpTOpHUI MOBINbHWUI BaraTodyHKLiOHaNbHUIA 3BaptoBanbHUM anapar.
Inverter multifunction welding unit.
/l\ ' Inverter Multifunktionsgerat.
: Unité de soudure Inverter.
Unidad de soldadura Inverter.




KOMMNOHEHTWA

COMPONENTS FOR MANUFACTURER
KOMPONENTEN FUR HERSTELLER
COMPOSANTS POUT LE CONSTRUCTEURS
COMPONENTES PARA FABRICANTES

S1

AHanoroeun 6110k KepyBaHHSA 3BapHOBAHHSAM.
Synchronous microprocessor welding control.
Synchrone Schweillsteuerung mit Mikroprozessor.
Controle de soudage, synchrone a microprocesseur.
Control de soldadura, sincrono a microprocesador.

PX1700

LincppoBuin 6nok kepyBaHHS 3BaprOBaHHSAM.

Synchronous microprocessor digital welding control.
Synchrone Schweilsteuerung Digital, mit Mikroprozessor.
Controle de soudage synchrone a microprocesseur, digital.
Control de soldadura sincrono a microprocesador, digital.

ALC35-S

AHanizaTtop gns 3BaptoBaHHs OMOPOM.

Weld checker for resistance welders.

Analysator fur Widerstandsschweimaschinen.
Analyseur de courant pour le soudage par résistance.
Analizador de la corriente para soldadura por resistencia.

DFIW

EnexkTpoHHUN guHamMmomeTp.
Digital dynamometer.
Digitaler Dynamometer.
Dynamomeétre digitale.

Dinamodmetro digital.

TR MF

CepeaHb04acToTHMI TpaHChOopMaTop.
Medium Frequency welding transformers.
Mittelfrequenz-Schweil3transformator.
Transformateurs moyenne fréquence.
Transformadores de frecuencia media.

HP INVERTER

IHBEPTOPHE [AXepeno XUBMEHHS B KOPOOLi.
Inverter source in cabinet.

Inverterquelle in Schrankchen.

Générateur Inverter en coffret.

Fuente inversor en el armario.



CMNEUIANBbHI SAMOBJIEHHA

SPECIAL PLANTS
SONDERANLAGEN

INSTALLATIONS SPECIALES
PLANTAS ESPECIALES
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